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Sabe-se que é por meio da lingua que os homens nomeiam um
determinado lugar, com o objetivo de dinamizar o processo de
comunicagdo. Entretanto, para os surdos, nem todos os lugares possuem
uma designacdo especifica em Libras. Esta nomeagao, quando existe, ndo
ocorre de maneira aleatdria, se da de maneira gestual-visual. Do ponto de
vista linguistico, o sistema de nomeag&o paralela e néo oficial das linguas
de sinais é pouco explorado. Nesse sentido, o presente trabalho apresenta
um estudo preliminar da motivacdo toponimica das Pracas publicas de
Feira de Santana-BA numa perspectiva bilingue Portugués/Libras.
Assim, considera-se os espagos fisicos “Pragas publicas” como topos
(lugar) passivel de analise cientifica. Os dados da pesquisa foram
coletados na Secretaria Municipal de Desenvolvimento Urbano de Feira
de Santana (SEDUR) e na Associacdo de Surdos de Feira de Santana.
Para a andlise toponimica proposta, utiliza-se como referencial
tedrico-metodolégicos da Lexicologia e da Lexicografia Moderna
(BIDERMAN, 1984; 1998; 2001; HAENSCH, 1982; WERNER, 1982;
VILELA, 1983; 1995; PORTO DAPENA, 2002; BARREIROS, L.,
2017), dos estudos toponimicos (DAUZAT, 1926; DICK, 1980; 1990;
1992; 1998; SEABRA, 2004; 2006, SOUSA, 2017) e dos estudos
linguisticos da Lingua Brasileira de Sinais (FELIPE, 1983; 1997; 2006;
FERREIRA, 1995; GESSER, 2006; 2009; SOUZA JUNIOR, 2012;
STROBEL, 2008) entre outros. Acredita-se que a recuperacdo do
significado desses topdnimos contribuird para o conhecimento histérico e
sociocultural da regido, uma vez que, nesse campo, trabalha-se com um
Iéxico que conserva antigos estagios denominativos.
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